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i$ dalies keiciantis Reglamento (EB) Nr. 2150/2002 dél atlieky statistikos nuostatas, susijusias su
Komisijai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
285 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomone,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (1),

kadangi:

(1)

Reglamente (EB) Nr. 2150/2002 (% nustatyta, kad tam
tikros priemonés turi bati patvirtintos vadovaujantis
1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimu 1999/468/EB,
nustatanciu Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendi-
nimo igaliojimais tvarka (?).

Sprendimas 1999/468/EB buvo i dalies pakeistas Spren-
dimu 2006/512/EB (%), kuriuo nustatyta reguliavimo pro-
cediira su tikrinimu, taikytina patvirtinti bendro pobiidzio
priemones, skirtas i§ dalies pakeisti neesmines pagrindinio
teisés akto, priimto laikantis Sutarties 251 straipsnyje
nustatytos tvarkos, nuostatas, inter alia, iSbraukiant kai
kurias neesmines nuostatas arba papildant §j teisés akta
naujomis neesminémis nuostatomis.

Pagal Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos pareis-
kimg (°) dél Sprendimo 2006/512/EB tam, kad reguliavimo
procediira su tikrinimu biity taikoma jau galiojantiems
pagal Sutarties 251 straipsnyje nustatyta procediirg pri-
imtiems teisés aktams, jie turi bati pataisyti laikantis
taikomy procediiry.

Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai apibrézti tinkamus
kokybés vertinimo kriterijus bei kokybés ataskaity turini,
igyvendinti bandomuyjy tyrimy rezultatus ir pritaikyti
priedy turinj. Kadangi $ios priemonés yra bendro pobudzio
ir skirtos neesminéms Reglamento (EB) Nr. 2150/2002
nuostatoms i§ dalies pakeisti, inter alia, ji papildant naujomis
neesminémis nuostatomis, jos turi buti patvirtintos pagal

2008 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento nuomoné (dar
nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. vasario 26 d. Tarybos
sprendimas.

OL L 332,2002 129, p. 1.

OL L 184,1999 7 17, p. 23.

OL L 200, 2006 7 22, p. 11.

OL C 255, 2006 10 21, p. 1.

Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje numatytg regulia-
vimo procediira su tikrinimu.

Todél Reglamentg (EB) Nr. 2150/2002 reikéty atitinkamai
is dalies pakeisti,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2150/2002 i$ dalies kei¢iamas taip:

1)

1 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:

,5. Komisija sudaro $io reglamento III priedo statistinés
nomenklataros ir atlieky saraso, sudaryto pagal Sprendima
2000/532/EB (¥), atitikmeny lentele. Si priemoné, skirta i3
dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, jj
papildant, patvirtinama pagal $io reglamento 7 straipsnio
3 dalyje nurodytg reguliavimo procedira su tikrinimu.”;

(" OLL 226, 2000 6 9, p. 3.

3 straipsnio 1 dalis pakeitiama taip:

,1. Valstybés narés, laikydamosi kokybés ir tikslumo
reikalavimy, apibréztiny pagal antra pastraipa, duomentis,
batinus 1 ir II prieduose iSvardytoms charakteristikoms
tiksliai apibrézti, gauna is:

—  tyrimy,

— administraciniy ar kity Saltiniy, kaip antai pagal
Bendrijos teisés aktus dél atlieky tvarkymo privalomy
pateikti ataskaity,

— statistinio vertinimo procediiry, pagristy méginiais
arba su atliekomis susijusiais statistiniais jvertinimais,
arba

— 18 keliy $iy i$vardyty priemoniy.
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Kokybés ir tikslumo reikalavimus nustato Komisija. Sios
priemones, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io regla-
mento nuostatas, ji papildant, patvirtinamos pagal 7 straips-
nio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

Siekdamos sumazinti darbo krivi, nacionalinés valdZios
institucijos ir Komisija, atsizvelgdamos j kiekvienos valsty-
bés narés ir Komisijos atitinkamas kompetencijos ribas ir
nustatytas salygas, gali naudotis administraciniy duomeny
Saltiniais.”;

4 straipsnio 3 dalies antroji pastraipa pakeiciama taip:

,Komisija finansuoja iki 100 % islaidy, skirty bandomie-
siems tyrimams. Remdamasi $iy bandomuyjy tyrimy
isvadomis, Komisija patvirtina reikalingas jgyvendinimo
priemones. Sios priemonés, skirtos i dalies pakeisti
neesmines $io reglamento nuostatas, jj papildant, patvirti-
namos pagal $io reglamento 7 straipsnio 3 dalyje nurodytg
reguliavimo procediirg su tikrinimu.”;

5 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Komisija, remdamasi bandomyjy tyrimy i$vadomis,
prane$a Europos Parlamentui ir Tarybai apie galimybes
rinkti statistinius duomenis apie atlieky importo ir eksporto
bandomuosiuose tyrimuose nagrinéjamas veiklos rasis ir
charakteristikas. Reikiamas jgyvendinimo priemones priima
Komisija. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmi-
nes $io reglamento nuostatas, ji papildant, patvirtinamos
pagal 7 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira
su tikrinimu.”;

6 straipsnis pakeiCiamas taip:

,6 straipsnis

Igyvendinimo priemonés

1. Priemonés, batinos $iam reglamentui jgyvendinti,
patvirtinamos pagal 7 straipsnio 2 dalyje nurodyts
reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Visy pirma jas sudaro $ios priemongs, skirtos:

a)  duomenims pagal 3 straipsnio 2, 3 ir 4 dalis rengti,
atsizvelgiant i valstybés narés ekonomikos struktiiras
ir technines salygas. Siomis priemonémis valstybei
narei gali bati leista nepateikti duomeny apie tam
tikrus suskirstymo punktus, jeigu jrodoma, kad jy
poveikis statistiniy duomeny kokybei yra ribotas.
Visais atvejais, kai suteikiamos iSimtys, surenkami
duomenys apie visg atlicky kiekj pagal kiekviena
[ priedo 2 skirsnio 1 dalyje ir 8 skirsnio 1 dalyje
isvardyta punktg;

b) atitinkamam valstybiy nariy rezultaty perdavimo
formatui nustatyti per dvejus metus nuo Sio regla-
mento jsigaliojimo dienos.

2. Vis délto priemonés, skirtos i3 dalies pakeisti neesmines
Sio reglamento nuostatas, inter alia, ji papildant, patvirtina-
mos pagal 7 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo
procediirg su tikrinimu, jei jos skirtos:

a)  prisiderinti prie ekonomikos ir technikos pazangos
renkant duomenis ir juos statistiskai apdorojant, taip
pat apdorojant ir perduodant rezultatus;

b) I I ir I prieduose i§vardytoms specifikacijoms

pritaikyti;

¢) tinkamiems kokybés vertinimo kriterijams ir kokybés
ataskaity turiniui, kaip nurodyta I ir II priedy 7
skirsnyje, apibrézti;

d) bandomyjy tyrimy rezultatams, kaip apibréita
4 straipsnio 3 dalyje ir 5 straipsnio 1 dalyje,
igyvendinti.’;

7 straipsnis pakei¢iamas taip:

./ Straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Statistikos programy komitetas,
isteigtas pagal Sprendimo 89/382/EEB, Euratomas ()
1 straipsni.

2. Jei yra nuoroda i $ig straipsnio dalj, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant i jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468EB 5 straipsnio 6 dalyje numatytas
laikotarpis yra trys ménesiai.

3. Jei yra nuoroda j 3ig straipsnio dalj, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsni.

4. Komisija perduoda pagal 2006 m. balandzio 5 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/12/EB dél
atlieky (**) jsteigtam Komitetui priemoniy, kurias ji ketina
pateikti Statistikos programy komitetui, projekta.”;

() OLL 181, 1989 6 28, p. 47.
(**) OLL 114, 2006 4 27, p. 9
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7) 8 straipsnio 3 dalis pakeic¢iama taip: 9) 1I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

,3. Komisija per dvejus metus nuo S$io reglamento
isigaliojimo Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia
pranesimg apie 4 straipsnio 3 dalyje ir 5 straipsnio 1 dalyje
nurodyty bandomuyjy tyrimy pazangg. Prireikus ji sidlo i$
naujo perzitréti bandomuosius tyrimus, dél kuriy spren-
dziama pagal 7 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo
procediirg su tikrinimu.;

[ priedas i3 dalies keiciamas taip:
a) 2 skirsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,2. Pagal Direktyva 94/62[EB prisiimta isipareigo-
jimag pateikti ataskaitas Komisija sudarys bandomuyjy
tyrimy programa, kurig valstybés narés turés vykdyti
savanoriskai, kad bty galima jvertinti jraSy apie
pakavimo atliekas (EWC-Stat/3 redakcija) jtraukimo
i 1 punkte iSdéstyto suskirstymo sarasa, reikSmeg.
Komisija finansuos iki 100 % $iy bandomuyjy tyrimy
vykdymo iSlaidy. Remdamasi bandomuyjy tyrimy
isvadomis, Komisija patvirtins reikiamas igyvendinimo
priemones. Tos priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti
neesmines $io reglamento nuostatas, jj papildant,
patvirtinamos pagal 7 straipsnio 3 dalyje nurodyta
reguliavimo procediirg su tikrinimu.”;

b) 7 skirsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Valstybés narés nurodo kiekvieno 8 skirsnyje
i$vardyto punkto (veiklos raSys ir namy dkiai)
procentinj dydj, rodantj, kaip surinkti statistiniai
duomenys atitinka visg atitinkamo punkto atlieky
kiekj. Batiniausius aprépties reikalavimus apibrézia
Komisija. Tos priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti
neesmines $io reglamento nuostatas, jj papildant,
patvirtinamos pagal 7 straipsnio 3 dalyje nurodyta
reguliavimo procediirg su tikrinimu.

a)

7 skirsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,1. Valstybés narés nurodo 3 skirsnyje ivardyty
charakteristiky ir kiekvieno 8 skirsnio 2 dalyje
i$vardyto operacijy saraso punkto procentinj dydi,
rodantj, kaip surinkti statistiniai duomenys atitinka
visa atitinkamo punkto atlieky kiekj. Bitiniausius
aprépties reikalavimus apibrézia Komisija. Tos prie-
moneés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io
reglamento nuostatas, ji papildant, patvirtinamos
pagal 7 straipsnio 3 dalyje nurodytg reguliavimo
procediirg su tikrinimu.”;

8 skirsnio 3 punktas pakei¢iamas taip:

,3. Komisija sudarys tokiy bandomuyjy tyrimy
programg, kurig valstybés narés turés vykdyti savano-
riskai. Bandomujy tyrimy tikslas — jvertinti galimybe
gauti duomenis apie parengiamyjy operacijy, api-
brézty Direktyvos 2006/12[EB ILA ir ILB prieduose,
metu susidaranciy atlieky kiekj ir jvertinti jy reik§me.
Komisija finansuos iki 100 % islaidy, skirty bando-
miesiems tyrimams. Remdamasi $iy bandomuyjy
tyrimy i§vadomis, Komisija priims reikiamas jgyven-
dinimo priemones. Tos priemonés, skirtos i§ dalies
pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, jj
papildant, patvirtinamos pagal 7 straipsnio 3 dalyje
nurodytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire 2009 m. kovo 11 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

H.-G. POTTERING

Tarybos vardu
Pirmininkas

A.VONDRA



